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PARABENS PELA
SUA ESCOLHA

Vocé acabou de adquirir um auténtico Peels, a marca de capacetes
que a partir de agora vai fazer vocé acelerar com muito estilo! Te convi-
damos a ler com atencao este manual, € muito importante que todas
as instrugoes de uso e conservacgao deste produto sejam rigorosa-
mente seguidas, a fim de obter a maxima seguranga e durabilidade.

Os capacetes Peels atendem aos padroes de seguranca nacionais exi-
gidos pela norma NBR 7471(Norma Brasileira de Capacetes para ocu-
pantes de motocicletas e similares). Entretanto, nenhum capacete €
capaz de proteger a cabega do piloto em todos os tipos de acidente.

Assim, ndo esta excluida a possibilidade de les6es graves ou fatais
pois a conducao de motocicletas € uma atividade com riscos inerentes
a sua hatureza. Os acidentes podem ser muito imprevisiveis e nao é
possivel saber se o produto oferecera aprotecao suficiente.Em
tempo: nenhum capacete protege contra todos os tipos de acidente.

Isso se explica pelo fato da energia de um impacto ser absorvida atra-
vés da deformacao das pecas do capacete a fim de proteger a sua
cabeca. Como nem sempre os danos sao visiveis, recomenda-se a sua
substituicdo imediata apos um choque grave, mesmo que ele parega
intacto. Ha camadas no interior responsaveis pela absorcao do impac-
to que poderao ter perdido sua funcionalidade apds o acidente. Por
isso, enfatizamos: nao utilize capacetes que ja foram envolvidos em
acidente.

Por fim, para uma experiéncia memoravel, use seu Peels no tamanho
ideal ao da sua cabega, com a cinta jugular bem ajustada e com a visei-

ra ou oculos apropriados.

Com Peels, vocé esta pronto para acelerar com muito estilo!



PEELS

Desde adecada de 70, a Peels e referéncia no mercado brasileiro
quando o assunto é qualidade na producao de capacetes.Em
1991, a Starplast iniciou a fabricacao da marca, mantendo as
principais caracteristicas do produto: atitude, seguranca e per-
sonalidade.

Em 2009, a marca comecou a investir ainda mais na qualidade
de grafismo, desigh e acabamento, tornando seus produtos su-
periores. Atualmente, a Peels conta com diversos modelos de ca-
pacetes e suas versoes atendem todos os gostos e estilos.

ACELERE COM ESTILO
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FUNCOES DO CAPACETE

Protecao. A fungao primaria do capacete € minimizar o risco de feri-
mentos na cabeca de condutores e passageiros de ciclomotores,
scooters, motocicletas, triciclos e quadriciclos motorizados em con-
dicoes normais de trafego. O capacete foi projetado para dispersar
a energia proveniente de um impacto numa dada area sobre toda a
sua estrutura. Os danos causados em seu capacete apos um impac-
to sao sinais de que ele cumpriu sua fungao, entretanto, o compro-
metimento da estrutura interna pode nao ser visivel. Portanto apos
qualquer impacto, vocé devera trocar seu capacete.

Conforto. O capacete oferece conforto para proporcionar bem
estar ao dirigir. No entanto, isso depende techicamente de alguns fa-
tores:

« O capacete: design do casco, vedacao da viseira, ventilagao ou
entradas de ar, forracao interna etc;

= Sensibilidade do usuario: audicao e sensacao de clausura;

» Usuario: experiéncia do usuario (tempo e habito de uso de ca-
pacete), velocidade, posicao de pilotagem sobre a moto (inclinada,
deitado sobre o tanque, reta, etc);

» Motocicleta: tipo e conservacao;

« Ambiente externo: condicées como vento, clima, transito, etc.

Estilo. Nds, da Peels, acreditamos que o capacete é capaz de refletir
o estilo de vida do seu usuario. Por isso, alem de uma diversidade de
grafismos, oferecemos diferentes modelos, segmentados por tipo
de uso, terreno e pilotagem. Esses modelos sao caracterizados
pelos estilos Estrada (capacetes para amantes de estradas e rodo-
vias), Cidade (capacetes para quem enfrenta o transito das cidades)
e Off-road (capacetes para os que nao abrem mao de aventuras em
terrenos nao pavimentados).

O ruido que pode ser percebido pelo motociclista
ao pilotar depende nao somente do capacete mas
N Q de varios outros fatores como: a posi¢ao durante a
N\ N\ N\ pilotagem, a velocidade e dire¢ao do vento, sons
do ambiente, sensibilidade auditiva do motociclis-

ta, etc.

Manual do proprietario Peels Mirage



RECOMENDACOES

Escolha do tipo. Todos os modelos Peels sao recomendados para
dirigir nas ruas das cidades. Mas para longas distancias, como em
rodovias por exemplo, sugerimos que vocé escolha os modelos de
capacetes fechados, pois € importante entender que:

» Os modelos abertos sao para quem ama a liberdade que a moto
oferece. Assim, ruidos e entrada de agua podem ocorrer com maior
frequéncia. Essa caracteristica € bem conhecida e aceita por pesso-
as gque normalmente optam por esses tipos de modelos;

» Aqui na Peels consideramos como modelos abertos os capace-
tes com gqueixeiras removiveis ou articuladas, pelo fato de também
terem sido projetados para oferecer maior contato com o vento e
ambiente externo.

Tamanho adequado do capacete.
Logo apods a escolha do modelo, € im-
portante decidir pelo tamanho do seu
capacete.lsso é simples: mecacom
uma fita métrica a circunferénciada
sua cabeca na altura de sua testa. As
numeracoes disponiveis correspon-
dem a medida dessa circunferéncia.
Além disso, experimente pelo menos
dois tamanhos para encontrar aquele
que melhor se ajuste a voceé.

Verifique se ao movimentar a cabega, o capacete nao saia ou gire,
mesmo que a cinta jugular esteja aberta. Certifique-se também que o
capacete nao o impeca de realizar movimentos laterais com a cabeca
e que a borda traseira ndo toque suas vértebras cervicais (base da
nuca) quando movimentar a cabeca para tras. E se vocé usa éculos
de grau, tente coloca-lo usando o capacete.
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Ao colocarocapacete,abra-opuxando
pelas, cintas dos dois lados (segure a cinta
com todos os seus componentes; evite segu-
rar em partes individuais do sistema de reten-
Gao para prevenir rasgos e quebra). E impor-
tante deixa-lo o mais aberto possivel ao colo-
car paraimpedir for¢ca-lo contra a cabeca.
Assim,vocéevitasentirdesconfortose
dores ocasionadas pela friccao incorreta do
produto contra a cabeca e as orelhas.

Viseira. Deve estar firmemente fixada
esermantidalimpa,semriscos.
Quando levantada, nao deve se elevar
acima da linha do horizonte, isto &, deve
ficar posicionada na altura de sua testa,
evitando seu deslocamento para o alto.
E necessario evitartambém que o ar
passe por ela, puxando o capacete para
fora de sua cabeca.

As viseiras fumés ou coloridas s6 devem ser utilizadas no periodo
diurno, de acordo com o aviso impresso na mesma. Sao feitas em

materialespecificoparausoopticoepossuemprotecao
Ultra-Violeta (UV).

Queixeiras. Alguns modelos Peels
possuem queixeira e outros aces-
sdriosdeusoopcionalgquenao
estao cobertos pela NBR 7471, por
protegerem apenas contra peque-
nos objetos como lamas, pedris-
cos,etc.,naosendo efetivosno
caso de impacto ou queda.

Cinta jugular. Para fechar, insira a trava de retengao “A” no fecho
“B” até ouvir um “click”. Para soltar, levante a trava “C” e puxe a
trava de retencao.
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Modificacoes. Nao efetue modifi-
cacgoes no capacete (furos, cortes,
etc). Seisso acontecer, a estruturado
capacete sera afetada, prejudicando
seu desempenho e comprometendo
a protecao oferecida.

A cinta jugular deve passar sob seu
queixo, o mais proximo possivel da
garganta e deve estar bem esticada.
Quando ajustada, a tensao exercida
pela cinta nao deve permitir a passa-
gemdeumdedoentreelaeagar-
ganta e também nao comprometer
oudificultararespiracao.Nao use
cachecol ou similar sobre ousobo
fecho dacintajugular, deixe-olivre
para que possa ser facil manusearr.

CINTA JUGULAR

Temperatura. Nunca exponha o capacete a fontes de calor in-
tensas ou temperaturas superiores a 60°C, tais como lampadas
fortes, secadores de cabelo, dentro de veiculos automotivos fe-
chados sob calor intenso ou fogo. Ele podera ficar deformado e
ter seu material deteriorado. Se isto acontecer, a protecao neces-

saria nao sera obtida.

Produtos quimicos. Nao utilize solventes organicos tais como
benzina, thinner, etc. O uso deste tipo de solvente afeta o material

do capacete, danificando-o.

As cores originais, principalmente fluorescentes, sofrem mudancas devido a
fatores como exposicao ao sol, chuva e outras variacoes de clima, como
também higienizacao e manutencao inadequada do produto. Estas varia-
coesdetonalidades naoestao cobertas pelagarantiaadicional (ver

“Certificado de Garantia™).
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Nota sobre acidentes:

Nao use capacetes que ja foram envolvidos em
acidentes. Recomendamos sua substituicao
imediata apos um choque grave, mesmo que
ele parecaintacto. Em caso de duvida, entre
em contatocomnossa AssistenciaTécnica
pelo telefone (19) 3456-9060.

Apos um acidente, nao retire o capacete. Aguarde o resgate médico.
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VISAO GERAL DO MIRAGE

Descricao dos componentes:

1. Queixeira modular

2. Entrada de ar frontal

3. Pega da viseira exterma

4. Viseira interna Sun Visor (§V)
5.ViseiraexternaAnti-Risco
(AR)/UV

6. Entradas de ar superiores

O. Exaustor de ar

10. Fixacao da viseira externa

11. Alavanca de acionamento da SV
12. Guarnicao de pescoco

13. Forros internos

14. Cinta jugular micrométrica

Acessorios de acabamento para
uso em modo sem queixeira
\U
— > 2% )
Incline para
dentro e puxe RN
S AV NS
/) Aberto
Fechado
Para colocar a queixeira, € necessario Encaixe a queixeira no capacete um lado Entradas de ar superiores
retirar os acessorios de acabamento de cada vez e verifique se esta correto
B .- . \ \ (e ©)
. .0 i — Casco externo . / // / o)
St Casco interno Descer SV
S anti impacto
(EPS)
S /}j Forros internos
Secao da estrutura interna do capacete Alavanca de acionamento da SV
9
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VISEIRA EXTERNA AR/UV

Todas as viseiras externas da Peels sao projetadas para garantir a
visao sem distorgoes e proteger o motociclista contraimpactos na
regiao da visao. Possuem também tratamento Anti-risco e protegao
contra raios UV.

Atencao: retirar a pelicula de protecao da viseira antes de usar. Nao
utilizar viseiras fumés a noite.

Disponibilidade para compra. A Peels disponibiliza diversos tipos
de viseiras. Verifigue a disponibilidade no revendedor ou pelo site da
marca www.peels.com.br

REMOCAO E INSTALAGAO DAS VISEIRAS

Com uma chave philips retire o para-
fuso na lateral do capacete. Remova
a capa preta de fixacao da viseira e
solte a viseira fumé, a arruela entre
as viseiras e a viseira cristal. Repita o
procedimento no outro lado.

((((((@

Para colocar repita o procedimento  Atengao: verifique se todas as
de formainversa, encaixando para- P€as estao corretamente ins-

fuso em seu respectivo orificio. taladas paraevitar quaquler
problema durante a condugao.

VISEIRA INTERNA SV

As viseiras internas SV tem a funcao de impedir a ofuscacao da
visao causada pelo sol durante a conducao.

Atencao: retirar a pelicula de protecao antes de usar! Utilizar Sun
Visor somente durante o dia.

Disponibilidade para compra. A Peels disponibiliza a viseira

internafumeé parareposicaopelorevendedoroupelosite
www.peels.com.br

10
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REMOGAO E INSTALAGAO DA SUN VISOR (SV)

Acione a SV e puxe firmemente um
de seus lados para fora ate soltar
(fig. 1). Repita o mesmo do outro
lado. >

N\
Figura 1

Parainsta-la,localize o fixador —
acima do forro da orelha. Alinhe as
pontas da SV ao encaixe do fixador
e force para encaixar (fig. 2). Repita Figura 2
o mesmo do outro lado (também é
possivel encaixar os dois lado ao
mesmo tempo).

Atencao: verifique se a viseira inter-
na esta corretamente instalada para
evitar problemas durante a condu-
cao e danos no mecanismo interno
de acionamento da viseira.

FORRACAO E ORELHAS

Aba de
fixacao

Orelha Direita

Orelha Esquerda

Velcro de
fixacao (atras)

Aba alongada
de fixagao
Forracao Central

O design interno dos forros oferece conforto e 6tima acomodacao
a cabeca. Proporciona o fluxo continuo de ar e melhor sensacao
térmica ao toque.

Disponibilidade para compra. A venda em revendedores ou
pelo site www.peels.com.br

11
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REMOGAO DOS FORROS

Forros das orelhas. Solte a cinta
jugular. Puxe a orelha para solta-la
dopinodeencaixedo capacete.
Depois,puxe-aparaforaatése
soltar do capacete. Retire-a da cinta
jugularparasoltartotalmente.
Repitaoprocedimentodooutro
lado.

Forro central. Puxe o forro central
primeiro pela parte traseira, até as
abas plasticas se soltarem do capa-
cete (fig. 1). Depois, puxe a parte da
frente até que a aba fixadora desen-
caixe. Retire o forro completamente.
Obs.: antes de tirar, verifique referén-
cias quanto a orientacao da forracao
(centralizagcao) para sua instalacao
posterior correta.

Lavagem:useapenassabao
neutro; evitar de torcer e passara

ferro, recomendavel secar a sombra.

INSTALACAO DOS FORROS

Coloque primeiro o forro central, ini-
ciando pela parte da frente. Depois,
encaixe as abas fixadoras da parte
de tras daforracaoentre oEPSeo
casco (fig. 2). Em seguida, passe a
cinta jugular pela orelha e posicione-
-a corretamente encaixando-a (fig.
3) e prenda-a ao pino presente no
capacete (fig. 4). Vocé vai ouvir um
click ao fixar. Facaomesmocoma
outroa orelha.

Atencao: verifique se todas
as pecas estao corretamen-
teinstaladasparaevitar
qualquer problema durante
a conducao.

12
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LIMPEZA EXTERNA DO CAPACETE

Para limpar seu Peels, utilize apenas uma solugao de agua e sabao
nheutro usando um pano macio, de preferéncia micro-fibra. Deixe
secar em temperatura ambiente, a sombra. Para limpeza externa
dos modelos revestidos em couro, utilize apenas agua.

Para limpar a viseira do seu Peels, utilize apenas uma solucao de
agua e sabao neutro. Faca isso passe o sab&o neutro com os dedos
sobre a viseira e enxague bem, em agua corrente, de preferéncia
sem o auxilio de panos, esponjas, etc. Deixe secar em temperatura
ambiente a sombra.

Atencao: Nao utilize benzina ou qualquer outro produto quimico no
capacete. Nao o modifigue nem retire os adesivos padrao (selo do
Inmetro, etiqueta de tamanho e refletivos) e também nao aplique
tintas ou vernizes.

Tempo de uso do capacete. Recomendamos a substituicao do capa-
cete apos um periodo de 3 (trés) anos de uso ou 5 (cinco) anos a partir da
data de fabricacao (o que atingir primeiro); capacetes usados, além deste
tempo, tendem a ndo garantir a protecéo necessaria devido a deteriora-
cao pelo uso e desgaste natural de seus componentes.

PECAS DE REPOSICAO

Além das pecas disponiveis para reposicao ja apresentadas ante-
riormente neste manual, também estao disponiveis para o Click
pelo site da marca ou no revendedor: fixador de viseira, entradas de
ar superiores, queixeira, entrada de ar frontal, entrada de ar supe-
rior, guanicao de pescogo.

A Starplast (fabricante da marca Peels) garante pecas de reposi-

¢ao para capacetes por um periodo maximo de 5 (cinco) anos apos
o término de fabricacao do modelo para comercializacao.

13
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Todos os capacetes comercializados pela Starplast estao cober-
tos pela garantia contra defeito de fabricagao durante o prazo de 6
(seis) meses a partir da data de emissao da Nota Fiscal de Venda.

A garantia cobre somente problemas relacionados aos materiais
e a fabricagdo. Caso perceba algum destes problemas, vocé
podera entrar em contato com a Starplast, tendo em maos a copia
da Nota Fiscal de compra, para solicitar a garantia. Descreva o pro-
blema em detalhes para que nos possamos atendé-lo da melhor
forma.

A garantia nao cobre os seguintes casos:

» Danos devido a quedas ou acidente;

» Modificacdes técnicas (Uso de colas, adesivos, pinturas, parafusos,
etc.);

» Contato com fonte de calor intensa ou com produtos quimicos noci-
vos (incluindo alcool etilico, presente em alguns produtos para limpe-
za de viseira);

= Falta de manutencao ou de cuidados;

» Desgaste em componentes devido ao uso normal, como forro inter-
no, cinta jugular, viseira, partes méveis, mecanismos de viseiras, fi-
xadores de viseiras e palas, etc;

= Substituigao de pegas originais por outras nao originais;

» Modificacoes ou reparos realizados por pessoal nao qualificado;

= Danos na pintura pela retirada dos adesivos retrorefletivos e/ou
selo do Inmetro;

» Desbotamento e/ ou manchas nas cores do produto por conta da
exposicao ao sol ou outras fontes de luz intensa, intempéries do
ambiente e clima, e limpeza inadequada.

Cores fluorescentes/citricas, quando expostas ao sol,
sofrerao alteracao de tonalidade.

No canal da Peels no Youtube vocé também pode acessar as intrucoes
deste manual em video!
Basta clicar em https://www.youtube.com/c/PeelsCapacetes/playlists

STARPLAST INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Av. Benedito Franco de Campos, n° 100, CEP 13.495—000
Distrito Industrial I — Iracemapolis/SP — Tel: (19) 3456—9000
CNPJ: 54.649.470/0001—00 — INDUSTRIA BRASILEIRA
www.starplast.com.br
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